
lánlva és 
ghatá-

|at, bőr 
a gyári

kvszeresz

si

i4k.

yenek
halottakról 

Is ives figyel­
őben levő

ÜK
Izebbnel-szebb 

bői vannak
Ifidig volt al­
mi -^győződni.
I nagyfiúimat 
[aimat, a leg­
lett.

Uiiia

Itcza sarkán, 
gyorsan es

llOGR
\ . r n.

||í!h1í* ii»

:uff)

AiUí

izemben

liieií.

Vfi. l()tisz- 
|> tg iméri
(ló

lehéii.
'dinárban

hau
0 dönnsl.

1889. XXI. évíolyam. 209, 8zám Csütörtök, október 24.
Blöftseleel árak:

Helyben én postán küldve, 
ägy évre .... 10 frt—kr. 
Fél évre .... 5 „ — „
Negyed évre . * • 2 „ 50*

Egyet ttom 5 kr.
ld>( seelleni rí.iít 111.16 min4nn kei «lemony : Kagy-h.tT.n- 

»sém.Daaóeaky 
kaat — a esvrkegetöiógke iár. 

■eetve kiidsndö.
DEBR &

POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZQASODiSZATI HÍRLAP. 

BBLCiEvH:: A debreczeni és vidéki »függetlenségi párt. közlönye.
iáiban KUTASI 1MHB könyv.
■yeauiibu^apoiUMvauiok Meyjeien naponkint, péntek és vasárnap kivételével. /&*%.

(**5ti ríj}

Hirdetési díj; 
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Kéaj Kinde» petit sora 90 kr 
Eireutáeek felvétetlek a Maii 
Ufatalban, KUTzLhI I. fcönyr- 
nyomdájában, valamint 1IÜHU 
MAN H. köav. Irodájában la. 
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Kéziratok vissza ne* 
adatnak.

Lanyha parlamentarizmus.

Debreczen, okt. 24.

(r. e.) Nem vagyunk megelégedve a 
sajtó és a képviselóhóznak, a hires é s 
kérdésben követett magatartánával. Elte­
kintve attól, hogy ezen nevezetes közjogi 
háttérrel bíró ügyben a parlamentnek alig 
felerósze volt jelen s még a két el­
lenzékből sem jelent meg összesen 70 em­
ber, legfeljebb abban látjuk kifejezve a 
rosszalást, hogy az erre nyomatékosan fel­
szólított kormánypárt nagy része sem mert 
megjelenni az ország tanácstermében, hogy 
a miniszterelnököt és honvédelmi minisz­
tert szavazatával támogassa ily bűnös játék 
alkalmából.

A sajtó és az ellenzéki pártok azon­
ban mélyen érzik, hogy ezen esetben a 
korona az alkotmányon felül helyezkedett. 
A kiegyezés, s az alkotmány daczára, az 
a szokás, hogy Bécsban önkényüleg rabol­
ják meg alkotmányunkat. Most pedig, a 
midőn valamit, a mihez 22 óva fennálló 
törvény következtében van jogunk, a köz­
jogi ó s szót úgy dobják ide, mintha az 
egyszerűen a felség ajándékozó kedvétől 
függött volna.

Ez a királyi kegyelem féle csak oly 
alkotmánysértés, mint akár a honvédségi 
parancsnokok szállására erőszakkal felfű­
zött zászlók. — S a mint igaza van ab­
ban Irányi Dánielnek, hogy a fekete sárga 
zászlónak a honvédségi parancsnokok szál­
lásaira, vagy most már a honvédségi kór­
házakra való kitnzögetóse azon czólzattal 
bir, hogy a honvédséget iassankiut elkí­
vánják készíteni arra, hogy rövid idő 
múlva a nemzeti-szín lobogót egészen ki­
küszöbölik a fekete-sárga zászló kedvéért: 
úgy igen valószínű az, hogy a törvényen 
alapuló jogoknak, királyi kény és kedv 
folytán való elnyerése is előkészülete egy 
olyan uralkodási rendszernek, a melyet a 
magyar nemzet nyugodtan bevenni nem fog 
sohasem.

Az ellenzéki sajtó, az ellenzéki kép­
viselők nagyrésze érzi a helyzet veszélyes 
voltát, azonban nem történik helyesen, 
hogy támadását nem a mi kormányunk el­
lenjegyzése nélkül megjelent s alkotmá­
nyunk és az 1867-iki kiegyezés ignoráiá- 
sát tanúsító kifejezéseket tartalmazó kirá-
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lyi kézirat elien intézi; rosszalása e he­
lyett abban nyilatkozik, hogy az ó s kiví­
vásának fontosságát becsmérlik s a vív­
mányt magát fitymálják.

Valamint nincsen igaza a kormány­
nak, pártjának és sajtójának, a midőn a 
közjogi ó s királyi elösmertetósót s elösm> 
résónek az armádiára való ráparancsolását 
csupán a min. elnök állásának megerősíté­
sére használják ki s azt elegendő ellenőr- 
tőknek fogadják el a fekete-sárga 
zászló feltoiakodásaórt: úgy nincsen iga­
zuk azoknak, a kik az ó s szerencsés ha­
zakerülését azért nem veszik semmibe, m rt 
a kormánypárt ennek érdemét a maga Ti­
sza Kálmánjának vindikálja.

Nagy, igen nagy dolog az és elős- 
mertetóse. Ellenzékünk évtizedeken át óriási 
akcziót fejtett ki ennek elérésére. M;ga 
magát hazudtolná meg, a midőn ez akczió 
elért eredményét most már kicsiny élné, 
főként tudva azt is, hogy ezen akció né - 
kül a kormány nem lett volna rászorítva 
az é s kiküzdésére.

Eléggé leszállítja a kormánypárt örö­
mét az a tagadhatlan gyalazat, hogy Tisza 
Kálmán az ó s-t tizennégy évig hagyta 
törvénytelenül elfogadtatni s 14 óv muiva 
is csak akkor tehetett valamit, a mikor 
kormányát egy ellenzéki vezárfórfiu által 
megerősítette s az Becsben is ott állott a 
háta megett s most, 14 év muiva is csak 
azért tett valamit, hogy magát személyes 
drukkjából, a monori s egyéb botrányos 
esetek következményeinek pocsolyájából ki­
ránthassa. És a midőn e valamit megtette, 
akkor azt csakis az ösmeretes alkotu.ány- 
ellenes, sérelmes formában s egy uj tör­
vénytelenség (a honvédség fekete-sárga 
zászlójának) ráadásával érhette el.

A kormánypártnak tehát nincs valami 
nagy oka személyes vonzalmainak orgiáját 
megülni. De az ellenzéknek, éppen azért, mert 
az egész vívmány úgy tűnik fel, mint a 
Tisza Kálmán személyes politikájának erős­
ítését (!) czólzó sakkhuzás, egész vehe- 
meccziával kellett volna rátámadui erre a 
politikai cbarlatáiira. Hol vannak azok az 
emberek, a kiktől hónapok óta kéri a 
kegyelmet Tisza Kálmán ? Mivé törpüit az 
a harczi kedv, mely fegyvercsörtetve han­
goztatta o kegyelem megtagadást ? Mikor 
kezdődik a Tiaza-fóle személyi politika

Jut-é eszedbe kedves angyalom,
Az a legelső édes alkalom ?

Egyedül voltam először veled,
Csak erre vágytam mindenek felett.

De a mire oly régen készülék 
Mind kárba veszett a sok szép beszéd.

Fejembe zsongott ezer gondolat 
S szót nem lelek e boldog perez alatt.

Előtted álltam némán, szótlanul 
S érzém, hogy a könny mind arezomra hull.

Csak megragadtam remegő kezed 
S rá-hullatám a forró könnyeket!

A könny beszélt, te megértetted ám,
Mert önfeledten hajoltál reám.

Meghallhatám a szived mint dobog 
Sohasem voltunk még ily boldogok.

És mintha édes álom szállna ránk 
ügy elmerült a lelkünk egyaránt.

S mig ringatództak édes álmokon 
Legelső csókom égé ajkadon.

Emlékszel-é rá édes angyalom,
Mi édes volt ez első alkalom ?

Miként remegtünk, mint a rossz gyerek, 
Hogy pajkos csínyen rajt’ ne érjenek.

S széjjel futottunk pajkos gerleként,
A mint egy kis zaj kCzelgett felénk.

Miijén bohók is voltunk Istenem,
Pedig nem jött be éppen senkisem.

*

Emlékszel-é rá édes angyalom,
Mi édes volt ez első alkalom ?

Hej sok idő telt már azóta el 
Arczunkra mély barázdát róva fel

Bizony-bizony már ősz felé vagyunk, 
Itt-ott fehérük is már a hajunk.

Hamar eltűnnek perczek és napok,
De nem felednek, a kik boldogok.

Hogyan tudnók feledni, — óh hiszen — 
Csak tegnap történt, mindig azt hiszem.

Emlékszel látom ; arezod felderül 
Kis unokánk éppen öledbe ül.

Az édes csókot — a mit akkor én —
A kis gazember kapja hevenyén.

Boldog mosoly czikázik ajkadon
Te jó mamám 1 — még mindig angyalom.

A „Debrec*en“-nek irta :
Rónaszéki Gusztáv.

megbuktatására irányzott harcz, ha most 
nem, a mikor nyilvánvaló, hogy a Tisza 
befolyása nélkül tűrhető költségvetés ke­
rülhetett ki a kormánytól; a mikor a leg- 
infámisabb magán- és alkotmány­
elleni bűnök egész özöne tört elő a 
Tisza regime Pandora-szeiencéjéből! Yalő- 
bm szerencsés ember ez a vén politikai 
róka! A farka ott maradt a tőrben, de 
azért bátran jár-kel a vadászok töltött 
fegyverei előtt. Az oroszlán — úgy lát­
szik — ez egyszer legyekre akar va­
dászni. Mert a mely ellenzék egy nap 
alatt s egész simán tud végezni az ország­
szerte oly eiképzeihötienül nagy felháboro­
dást keltett alkotmányellenes gyalázatos 
merénylettel, a minő a monori zászló-ügy 
s nem veszi elő a Kossuth által kezébe 
adott vesszőt, oly személyes beszámí­
tás alá eső ügyben sem, a minő a szegedi 
rakpart-ügy, a Kókánságok és a többi 
Tisza-foltok, az az ellenzék igen nagy hi­
bát követett el.

A nagy C-ével kezdte, fisztulával 
folytatja. Lehütötte azokat, a kik töb­
bet, a kik mindent vártak. Bennünket 
nem hozott zavarba a kormánypárti 
tenorok bufiget-cavatinája, a min. elnök 
nagyváradi íoriissiinója, lévai ciescen- 
dója, a „Nemzet“ „allegro vivace “-je, a 
szegedi fogadtatás! adaggio, sem a Bócs- 
ből kü;dött b e t é t-n óta: követeljük, 
hogy Bolond még erősebben döngesse 
Bizancz (bizantinizmus ?) kapuját. Lehel 
fújjon bele kétszeres erővel a csatakürt­
be s a kuruez tábor ne engedjen egér- 
utat a lal-anczseregnek s a gyászma- 
gyarkákuak ne engedje, hogy továbbra 
is óriásokként viselkedjenek. A rinoce- 
ros borén nem hatol át a finom lovag­
korbács, kórházat nem elég kölni víz­
zel íertőzteleuiteni g a húsos fazéktól 
sem takarodik el egy szép szóra semmi 
éhes compánia. A gyermekről mondják, 
hogy annak éppen csak a legjobb ol­
vasmány a jó, Tisza Kálmánt csak a leg­
rosszabb bánásmód ábrándíthatja ki má­
morainak egyik legujabbjából, a diadal­
ittasságból.

Nem az ellenzék feladata, hogy az 
ő helyzetét megmentse. Csak is úgy 
menekül meg, ha — nem bántják! 
Más minden csak platonikus intézkedés,

A SZÜLETÉS TITKA.
— Zola htnil. —

— Frantziából fordította: Bartók Jenő — 
(Folytatás.)

— Valóban ; ez nem volt anyja. A ne­
velőnője miss Chacy ; ki őt mindenhová ki­
séri.

— De végre is ki ő ? — kérdé d’Abray 
asszony.

Erre Feri elmondd, a mit jegyeséről tu­
dott. Honoria egy gazdag amerikainak volt 
lánya. Atyja tulnjdonképen nem amerikai, ha­
nem mont de Marsani birtokos ; de sokáig 
élt az egyesült államokban és Honoria is ott 
növekedett. Két évvel ezelőtt azonban, midőn 
elveszté anyját, atyja azt határozta, hogy ér- 

j tekesiti birtokait és Francziaországba jön. Ez 
; sok időt kívánt meg. Honoria előre utazott. 
Nevelónője kíséretében hajózott át a tenge­
ren, és tárt karokkal fogadtatott Párizsban az 
amerikai gyarmattól. Szeretvén a társaságot, 
egyre-másra felkeresi a bálokat és ünnepé­
lyeket. — Ott találkozott vele Feri.

A mint Feri e dolgokat elmondd, — 
d’Abray asszony és Clementina mindegyre 
nyugtalanabbak lőnek. Az utóbbi azt jegyezte 
meg, hogy a mit Feri elbeszélt, azok egy fiatal 
lányra nézve igen különös dolgok.

Feri e megjegyzés által nem hitte ma­
gát legyőzve. Megengedő, hogy a fiatal fran­
cba lányok nem igy élnek ; de Amerikában 
mindez igen mindennapi dolog. Ott igen ter­
mészetesnek tartják, ha már a legfiatalabb 
korban, a város zaja vagy a vidék csend­
jében a leány férjet keres. Nehány órai isme­
retség után, a mint a keringót tánczolják, 
vagy pedig a fákon a pelyhedezó madarakat 
bámulják, egyszerűen felteszik a kérdést: — 
»Nem lennénk-é jegyesek F* Ott nem csak az

a melyet a többség leszavaz, de a 
vessző elől Tisza K. a folyosóra s 
elvégre haza, Gesztre menekül!

= Belföldi hírek. Az orsz. 48-a sás 
függ. párt a Hentaller Lajos által szer­
kesztett „Budapesti Ujság“-ot pártközlönyéül 
fogadta el. — A képviseld ház pénz­
ügyi bizottságának ülésén jelenté Baross G. 
miniszter, hogy aug. 1 tői okt. 10-ig, a va­
súti személyszállítás jövedelme 41.000 írttal, 
az utasok száma 1 % millióval növekedett; 
jövőre hálókocsik is lesznek. Gabnaforgalom 
apadása miatt, a teher-szállitás 380 000 írttal 
apadt.

= Vád alá helyezett miniszter. Az orsz. 
48-as függ.-ségi párt eltalálta a hangot, mellyel 
a törvényszegd kormánnyal beszélni kell.

A mint azt már e hó elején megírta 
lapunknak sokat támadott „ ... I “-jegyű fő­
városi levelezője, pártunk tegnapelőtt este 
tartott értekezletén, elhatározta a 
honvédelmi miniszter vád alá 
helyezésének indítványozá­
sát.

Országszerte lelkesedéssel fogadták e 
hirt, s emeli az akczionak a többség numerál- 
ható, de mit sem ponderáló szavazatai által 
nem ellensúlyozható erkölcsi értékét azon 
tény, hogy az indítványt Irányi Dániel, a 
pártnak puritán jellemű elnöke teendi meg.Az 
értekezlet napirendje előtt H e 1 fi Igaácz 
emelt szót a közös hadsereg uj czi- 
mezésére vonatkozólag kelt királyi leirat 
tárgyában. A értekezlet P o 1 o n y i Géza, 
Irányi Dániel és Madarász Jenő fel­
szólalásai után abban állapodott meg, hogy az 
ez ügyben benyújtandó kérvény tárgyalása al­
kalmával P o 1 ó n y i Géza adjon kifejezést a 
párt meggyőződésének. Ezután a párt I r á- 
n y i Dániel indítványára elhatározta, hogy 
Fehérváry Géza báró honvédelmi miniszterrel 
szemben, azon alkotmányellenes magatartásá­
ért és rendeletéért, — melyet a sárga-fekete 
zászló ügyében tanúsított és kiadott, nevezett­
nek vád alá helyezését fogja indítványozni. 
A képviselóházban a vádhatározatot 
— a mint már e hó elején jeleztük — Irányi 
Dániel fogja előterjeszteni. Ezek után a köz­
utakra vonatkozó törvényjavaslat részletes 
tárgyalásába bocsátkozott az értekezlet s több 
fontos módosítások benyújtását határozta el.

Üdvözöljük s biztosítjuk az orsz. gy. 
48 as és függ. pártot rendithetlen bizalmunk­
ról e hatalmas akczió alkalmával.

«ásás* ceaesseasatB ‘jsissn&fzepsz?.b—MaaiBma— rr irr

ifjú kor érzelmei és nagy loyalitása — foly­
taié Feri ügyének védelmét — oltalmazzák a 
fiatal lányt a fiatal ember minden meg sem 
engedett merézsége ellen, hanem a törvény 
és a szokás is. A ki ez elles vét, arra nem 
vár más, mint a megszökés, vagy a köz­
szégyen. A hatóság megbünteti, a szülők el­
átkozzák s a társaság kilöki. Mindez sokkal 
nagyobb védelme a nőnek, mert az elő- 
vigyázat anyja a közbiztonságnak.

D’Abray asszony felemelte nyugodt vo­
násaival fejét; Clementina szomorúan hall- 
gatá.

— Igen, igen, úgy van, a mint mondá; 
— végzé be Feri beszédét. Ha látni fogjátok 
Honoriát, ti is az én véleményemen lesztek. — 
Megfogjátok érteni, hogy bizonyos gyakorlati 
bölcsesség van az erkölcsök e szabadságában 
s e kissé férfias nevelésben. Honoriában oly 
naiv és merész önbizalom van, mely szive­
tekig hat. Látni fogjátok, hogy igen jól tudja 
megvédeni magát s nagyon derekasan meg­
küzd a veszélyekkel, melyek nincsenek. Bi­
zonysága ennek az is, hogy ő engemet vá­
lasztott ; én képtelen vagyok őt megcsalni. S 
végül, hogy az ember már az én koromban 
megnősülhet, bizonysága az, hogy Honoria ap­
ja is igen fiatalon nősült, alig volt 23 vagy 24 
éves.

— S hogy hívják ? — kérdé d’Abray 
asszony.

Igaz, azt elfelejtettem eddig mon­
dani.

E pillanatban Clementina egy táleza 
után nyúlt, mely épen előtte állt. Ferit bán­
totta testvérének e mozdulata.

— Theát akarsz ? — kérdé tőle.
— Igen, — felelte Clementina.

(Folyt köv.)



debrbczen

Megjegyezzük, hogy hasonló akczióra az 
uj alkotmány-aera egész ideje alatt nem volt 
példa, és arra hasonlóan komoly ok sem igen 
fordult elő.

= Országgyűlés. A képviselöház a teg­
napi ülésben megkezdette a közutakról és vá­
mokról szóló törvényjavaslat részletes tárgya­
lását, de csak a 10-dik §-ig jutott. Az első 
szakaszban Kun Miklós nyújtott be két mó­
dosítást, melyeket Bezerédj Viktor 
előadó főlszólalása után elvetett a ház. Az 
ötödik szakasznál Boross Béni módo­
sítását G u liner Gyula, Pap .Elek, a 1- 
má-sy Sándor és a kereskedelmi miniszter 
főlszólalása után elfogadta a ház. A 7 dik és 
9-dik szakaszok együttes tárgyalásánál nagy 
vita fejlődött ki, Z a y Adolf ugyanis e sza­
kasznál nyújtotta be azon módosítások egyi­
két, melyeknek elfogadásához fűzte a mér­
sékelt ellenzék a javaslat harmadszori meg­
szavazásához való hozzájárulását. K ő r ő s s y 
Sándor, V a r a s d y Károly s ezután B a- 
r o s s Gábor miniszter vádelmezték a javas­
lat eredeti szövegét, mig A p p o n y i Albert 
gróf, G r ü n w a 1 d Béla, P e t r i c h Fe- 
rencz és V á 11 y i Árpád az ellen szólották. 
Az ülés elején a képviselők oly csekély szám­
ban jelentek meg, hogy a ház határozat- 
képtelen volt s az ülést 20 perezre föl kel­
lett függeszteni; az elnök ezért ismételve föl­
hívta a képviselőket „kötelességük pontos 
teljesítésére. “_____________________ _

:=T Külföldi hirék. Albrecht és János 
főherczegek (ez utóbbi Feld név alatt s 
mindketten szigorú inkognitóban) Párisba ér­
keztek. A bolgár fejedelem Bécsbe 
érkezik s ott várja a regensek által meg­
állapított trónbeszéd, melyben hangsúlyozva 
van, hogy a bolgár nép teljesen önálló köz- 
igazgatást kíván s köszönetét mond a magyar 
királynak Bulgáriáról mondott szavaiért. — 
A német birodalmi költségvetésben 
úgy a bevételek mint a kiadások összege 
1.208.664.739 márkát tesz ki; a hadügyi 
költségvetés 180.000.000 márkával emelke­
dett. — Vilmos német császár a német 
hajórajjal tegnapelőtt indult el Genuából a 
keletre. Görögország lesz az első állomása, 
hol nővérének esküvője a görög trónörökössel 
a jövő héten fog megtartatni. — Ferdi­
nand bolgár fejedelem tegnapelőtt pár órát 
Brüsszelben töltött. Lipót király azonban ál 
Utólag nem akarta fogadni s a fejedelem csak 
a trónörökössel beszélt, azután tovább utazott 
Németországba. — Guatemalából ér­
kezett távirati jelentés szerint a közép­
amerikai kongresszus elfogadta a középamerikai 
államok egyesülésének alaptervezetet. A 1 b- 
rechtfóherczegf. hó 23-án Párisba 
érkezett, hol a pályaudvarban gf. Zichy oszt 
rák magyar nagykövetségi tanácsos fogadta.

Kereskedelmi akadémiánk jövője.
Debreczen, okt. 24.

(K. B.) Debreczen városa ma már nem 
nem csupán földmiveléséről és^áilattenyészté 
séröl hires, hanem ipari és kereskedelmi te­
kintetben is nagy fontossággal bir. Fejlődd 
kereskedelmének érdekében alapítottak még 
1857-ben a debr. kereskedelmi akadémiát, 
mely örvendetes haladásnak s virágzásnak 
indult.

Bizonyára érdekelni fogja olvasóinkat, 
ha e kereskedelmi akadémia jelenéről és jö­
vőjéről nehány sorban megemlékezünk, kü­
lönösen ajánlván e sorokat a nagy számú 
debreczeni kereskedő osztály szives figyel 
mébe.

A debr. kereskedelmi akadémia ország 
szerte jó hírnévnek örvend s e jó hírnevet

teljes mértékben meg is érdemli. A szakok­
tatás benne oly magas fokon áll, mely bizto­
sítékot nyújt arra nézve, hogy ezen intézet 
növendékei díszére fognak válni a magyar 
kereskedelemnek. Csak nem régiben bocsátott 
ki a vallás és közoktatásügyi miniszter egy 
kőriratot,melyben asze ml é l t e t ő o k t a- 
t á s t kiválóképen ajánlja a tanférfiak figyel­
mébe ; a debr. keresk. akadémiában e minisz­
teri figyelmeztetésre nem volt szükség, mert 
itt a szemléleti oktatás a legczélszerübben be 
van hozva s a buzgó tanári kar mindent elkö­
vet, hogy a szemléleti oktatáshoz szüksé­
ges tárgyakat minél nagyobb számban besze-
rC"ZéMár eddig is igen szép gyűjteménye van 

az intézetnek, a mi lehetségessé teszi, hogy 
az ipari és kereskedelmi czikkeket a nyers 
állapottól kezdve a feldolgozás külömböző 
fokaiban bemutathatják a növendékeknek, hogy 
azok mindazt, a miről tanulnak, meg is szem­
lélhessék, továbbá — a mennyire lehet — a 
segédeszközöket is bemutatják, vagy gépmin­
tában, vagy képekben.

A szemléleti tárgyak összeszerzésénél az 
igazgatóságot első sorban a helyi érdek ve­
zérli, ezért első sorban a debreczeni ipar 
termékeit szedi össze s e szándékában a debr. 
ipar és kereskedelmi kamara, mely körlevelet 
is bocsátott szét ezen ügyben, buzgón támo­
gatja. Az igazgatóság megkeresést intézett az 
egyes ipartársulatokhoz, hogy a gyári és kéz­
műipar termékei képviselve legyenek az inté­
zet gyűjteményében.

E gyűjtemény már is érdemes a megte­
kintésre s belőle nemcsak a szakemberek, 
hanem a laikusok is sok tanulságot nyerhet­
nek A gyűjtemények — csinos szekrényekben 
— az osztályok tananyaga szerint vannak az 
egyes osztály-termekben felállítva s ren­
dezve, — a mi Fábián L. Mór tanár ér­
deme.

A fémipar gyűjteménye a legkisebb de 
már a szövészet (kender, len, selyem, jute 
stb. a magtól kezdve a teljesen kész áruezik- 
kig) gazdagon van képviselve, — meg van 
továbbá a bőr, papír, gyarmatáruk, üvegipar, 
'ütő és világító anyagok teljes gyűjteménye. 
Utóbbi a fiumei petroleum és | aratni rész­

vénytársaság ajándéka.) A malom ipar termő­
iéinek összeállítására a debr. István-gőzmalom 
vállalkozott.

A gyűjtemény legtöbb tárgya ajándéko­
zás utján jutott az intézet birtokába. így To- 
pits József fia czág Budapestről tészta-gyűjte­
ményt. az osztrák jute-gvár fiók-telep minden 
készítményét, Mauthner Ödön budapesti ezég 
ezég 100 kereskedelmi növénymagból álló 
gyűjteményt ajándékozott. Ott láthatók to­
vábbá a késmárki faredőnygyár gyönyörű ké­
szítményei, melyek magyar motivummokkal 
bírnak, — ugyancsak Késmárkról fogja meg­
kapni az intézet a szepességi szövőipart teljesen 
feltüntető gyűjteményt.

A legérdekesebbek közé tartozik Magyar- 
ország összes fáinak gyűjteménye nyers és 
csiszolt (polírozott), metszett és hasított álla­
potban.

A fizikai szertár kicsi még, de igen szép, 
különösen a technológia szempontjából. Van 
gőzgép, telefon, Holz-féle villanygép, olvasztó 
kemenezék, Hollünder-féle gép, továbbá a fém­
ipar, sörgyártás, pálinkafőzés, ezukor-répa- 
gyártás, papírgyártás, s szeszgyártásra szol 
gáló kellékek részint mintákban, részint raj­
zokban.

A helybeli kereskedők közül a szertárak 
gyarapítását többen támogatják, különösen 
G y ő r f y Aladár a Tóth Gyula ezég vezetője, 
ki a fémipar termékait ajándékozta az inté­
zetnek, — KaszaayitzkyE. az üveg­
ipar termékeit, G r é b y F. gyarmatárukat,

Szabó Zsigmond festék árukat, L u s z t i g ; 
Károly különféle halzsirokat Ígértek a gyüjte- ‘ 
mény részére, — Budapestről pedig Fisher 
j. porczellán és majolika gyáros Ígérte meg, 
hogy gyártmányait ajándékba megküldi1

Az intézet könyvtára felöleli a kül­
földi és hazai szakirodalom legjobb termé­
keit s a könyvtár a lefolyt év alatt is számos 
szakmunkával gyarapodott. A tanszerekre, 
könyvtárra és szertárra tett tavalyi kiadás 
megközelíti a 900 frtot, a mi annak a bi­
zonysága, hogy a kereskedő társulat az iskola 
ügyét szivén hordja s azért tetemes áldozatra 
is kész.

A főbb vonásokban felsorolt gyűjtemények 
legnagyobb része azóta szereztetett be, mióta 
Dr. B a y e r Ferencz igazgató áll a keresk. 
akadémia élén, kinek vezetése alatt az inté­
zet úgy szellemileg, mint anyagilag máris na­
gyot haladt. A felügyelő bizottság jelentése 
szerint a tanulói létszám tekintetében is ha­
tározott emelkedés mutatkozott már a múlt 
tanévben is, az idei tanév pedig újabb gyara­
podást jelez, — s „ezen örvendetes jelenség 
áll az alsófoku kereskedelmi iskolára is, va­
lamint az esti tanfolyam látogatóinak száma is 
növekedést mutat.

Az igazgató és tanári kar ügybuzgalmán 
tehát nem múlik, hogy a fontos tan ntézet a 
virágzás legmagasabb fokára emelkedjék, — 
de van egy körülmény, mely a legjelesebb tan­
erők működését is megbénítja, — ez pedig 
nem egyébb. mint a kereskedelmi akadémia 
helyiségéinek az utóbbi években 
nagy arányokban szaporodó ifjúság létszáma 
miatti szűk volta. E hiány megszünteté­
séről kell tehát gondoskodni valamely alkal­
mas helyiség, vagy egészen uj épület által, 
mert megállapodás a tanügy terén nem lehet, 
a stagnáczió pedig itt visszaesést jelentene.

A kereskedelmi akadémia a maga osztá 
lyaival, tanári szobáival, gyűjteményeivel, könyv­
tárával a mai szűk helyiségben nem fér meg, 
— kár lenne pedig ezen virágzó és életképes 
intézetet — pusztán a helyiség szűk volta miatt 

• az esetleges visszaesésnek kitenni.
Az állam igaz keveset, évente csupán 

3500 frtot áldoz ezen tanintézetre, remélhető 
azonban, hogy többet is fog áldozni, ha az 
ország pénzügyi viszonyai javulni fognak. 
De itt van a hatalmas debr. kereskedő társu­
lat, első sorban annak a feladata az, hogy a 
a hazai kereskedelmi szakoktatás érdekében 
ezen intézetet tovább fejlessze s reményteljes 
jövőjét szilárd alapokra fektesse.

Előre is megvagyunk győződve arról, 
hogy a debr. kereskedő társulat meghozza 
mindazon áldozatokat, melyek a debr. keresk. 
akadémia jövőjének megszilárdítására szüksé­
gesek, — s midőn ezen áldozatot meghozza, 
nemcsak önmagának, hanem a hazának is 
használ vele!

HELYI HÍREK.
* Egy kis lapszemle. Nem lennénk hír­

lapírók, ha a reklámot a saját érdekünkben 
sem tudnók kihasználni. .Természetes is, hogy 
mi, a kik már annyiszor vertük mások mel­
lett a reklám dobját, most az egyszer a saját 
érdekünkben is megtesszük ezt. Azért ne ve­
gyék t. olvasóink szerénytelenségnek, ha most 
olyanokat is kinyomatunk lapunkban, melyek 
szerkesztőségünknek egyik tagjára vonatkoz­
nak. Kósa Barnának költeményeire hirdetett 
előfizetési fehivását úgy a vidéki, mint a fő­
városi sajtó igen rokonszenvesen fogadta. — 
Egész terjedelmében közölték e felhívást: a 
„Debr. Ellenőr,“ a ,Debr. N a g y v. 
Értesítő,“ a „Debr. Híradó," a 
„Debr. P r o t. Lap,“ a „Szegedi 
Napló," a „Szegedi Híradó,“ a 
„Sárosmegyei Közlöny,“ s-más jó

nevű vidéki lapok, — megemlékeztek róla az 
„E g y e t é r t é s,“ a „Budapesti Új­
ság,“ a „Budapest,“ a „Budapesti 
Hírlap,* s általában a legelterjedtebb fő­
városi lapok.

A vidéki lapok többnyire ajánlattal is 
ellátták az előfizetési felhívást. A „Debr. 
Ellenőr" például igy ir róla : „Kósa Barna, 
a „Debreczen“ ez. lap segédszerkesztője, min­
den czikornya, felesleges sallangok, frázis nél­
küli, szerényhangu előfizetési felhívással lép az 
olvasó közönség színe elé. — Több mint egy 
decennium óta jelennek meg tőle hangulatos 
költemények elszórtan a lapokban, s e költe­
mények nem magas szárnyalásnak, nem is 
fellengzősek, hanem a szív és kedély őszinte, 
egyszerű, csendes kifejezései, melyek szívből 
jővén, szívhez szólanak. Magas igénynyel Kosa 
sohasem lépett fel ; de a mit olvasóinak nyújt 
költeményeiben, azt mindenki élvezettel olvas­
hatja. Ezeknek a költeményeknek javát akarja 
most a szerző összegyűjtve kiadni.“ — A 
„Debr. Nagyváradi É r t e s i tó“ igy 
ir : „Egy kiválóan érdekesnek ígérkező vers­
kötetre hívjuk fel olvasóink figyelmét. Kósa 
Barna, a „D—n“ jelés tollú segéd-szerkesztője, 
ki szebbnél-szebb és tartalmas költeményeivel, 
melyeket a helyi lapok hasábjain*) bocsatolt 
közre, már régen felköltőtte, különösen a 
hö’gykőzönség figyelmét,**) újabban elhatá­
rozta, hogy szétszórtan megjelent költeményeit 
önálló kötetben fogja közrebocsátani. Melegen 
ajánljuk a kötetet, melyre máris nagy számmal 
történtek megrendelések, olvasóink figyelmébe.“ 
A „Debr. Híradó“ ajánlata a kővetkező: 
„Kósa Barna, a „Debreczen" jeles tollú segéd- 
szerkesztője, kitől lapunk is több hangulat­
teljes költeményt hozott az előzött években, 
egy kötet versgyűjteményre hirdet elófizeté-it. 
Kósa Barna egyike a fiatal írók szép jövőre 
jogosultjainak, s mi jó lelkiismerettel ajánljuk 
ót olvasóink szives pártfogásába.“ A „Deb­
reczeni Protestáns Lap“ igy ir: 
„Nagyon melegen ajánljuk e nemes egyszerű 
séggel, minden eziezoma és nagyhangú ajánl- 
gatás mellőzésével irt előfizetési felhívást 
megérdemlett figyelembe.“ A kormánypárti 
„Szegedi Híradó“ igy ic: „Kósa Bar­
na, a „Debreczen“ politikai napilap segéd- 
szerkesztője, a vidéki sajtó egyik legszorgal­
masabb és legtörekvőbb munkása, *12 év óta 
elszórtan megjelent költeményeire hirdet elő­
fizetést. A Kósa költeményei a szív és [kedély 
őszinte érzelemteljes kifejezései melyek szívből 
jővén szivéhez szólnak.“ Valamennyien túl 
tesz azonban a Hedry Bódog lapja, a „S á- 
rosmegyei Közlöny“, mely oly dicsé- 
riádát áraszt ránk, hogy szinte pirulunk le­
nyomatni. Nevezett lap közleménye igy hang­
zik : „Kósa Barna, lapunknak volt segédszer­
kesztője s főmunkatársa, ez idószerint a „Del- 
reczen* segédszerkesztője, költeményeire elő­
fizetésre való felhívást bocsátott ki. Kósa 
Barna tolla nemcsak e lapok közönsége, de 
országszerte ismeretes. Mint költő, az ifjabb 
nemzedék legjelesbjei közzé tartozik. Nem 
kételkedünk, hogy lapunk olvasói, s ezek közt 
van sok személyes barátja is a fiatal költőnek, 
tömegesen fognak müvére előfizetni." A fővá­
rosi lapok, melyek a vidéki irodalmi mozgal­
makat kicsinyítő szemüvegen nézik, már ke­
vesebb kollegiálitást tanúsítanak, de azért a 
„Budapesti Újság“ megjegyzi: „A 
fiatal költőt több sikerült költeménye után jól 
ismeri a közönség“. A „Budapest“ pedig 
azt írja: „A jó nevű iró nagyon érdemes a 
közönség támogatására.“

*) Nem csapán ott, mert a legj óbb nevű fővárosi 
lapok is közöltek e versekből néhányat.

+*) Ezt mi — fájdalom — nem igen tapasz­
taltuk, mert eddig mindössze egyetlenegy női előfize­
tőnk van.

Visszaemlékezés külföldi uta­
zásomra.

— A „Debreczen“-nek irta: Szűcs István, a m. tad. 
ak, lev. tagja. —

(Folytatás.)
Ne is bánkódjék a felett Bajorország, 

hogy neve viselt háborúi által nem dicsöitte- 
tik. A mely hadviselést róla a történelem 
feljegyzett, például a harroincz éves vallás 
háború alatt, és a mit Tilly bajor tábornok 
Magdeburg ellen elkövetett, az inkább szé­
gyent, mint becsületet hoz Bajorországnak. 
Különben mai időben már eljutottunk oda, 
hogy nem olvassuk élvezettel a csaták iszo­
nyait, melyek miatt embertőmegek irtatnak ki, 
városok, falvak dőlnek romba, termékeny föl­
dek virányai lesznek sivatagokká, bus özve­
gyek, ügyefogyott árvák vérkönnyek hullatása 
közben siratják elvesztett kedveseiket. Abban 
találja ma már örömét a közönség, — 
ha bekének örvendő tartományok főldmivelés, 
ipar és kereskedés áldásával boldogítva, tu­
domány és művészet szellemétől áthatva, anya­
gilag, szellemileg és erkölcsileg kifogástalan 
embereket mutathatnak fel. Ez utón halad a 
kis Bavaria. Helyzete oly szerencsés, hogy 
nem.kelletik külellenségtől jöhető invazióktó 
tartania és hadi lábon túlfeszített hadsereget 
tartania; tehát pénzerejének jó részét fordít­
hatja művészeti czélokra. Veszi is hasznát 
Mert az a tömérdek utazó, mely a műkincsek 
megtekintése végett Münchenben megfordul, 
az a sok tanuló, kik képző müvészetbeni ha- 
Udás végett ottan megjelennek, a mellett, 
hogy hírét, nevét terjesztik Münchennek, te­
temes pénzösszeget hagynak koronkint a bajor­
nép használatára.

Meglátogattam München városában a köz 
Béta és mulató helyeket is. Mind ízléssel be­

rendezve és tisztán tartva vannak. Az épüle­
tek falai tiszták, az ültetvények sértetlenek, 
a felszerelések épségben tartvák. Már fentebb 
érintém, hogy a bajor nép jellemvonása a sze­
lídség. Erre vall azon körülmény is, hogy a 
köz séta- és mulató-helyeken, nem látható 
semmi rendőri szigorú tilalom, oly firma mo­
dorban : t i 11 a t i k vagy meghagy a- 
t i k sat. Mindössze is ennyit olvastam : Narre 
Hände, Beschmutzen Tisch und Wände (Buta 
kezek piszkolják be az asztalt és falakat). 
Vajba édes magyar hazánkban is, közelebb a 
debreczeni ref. kollégium előtt elterülő em­
lékkertben is kellő hatása lenne ily nemű fi 
gy címezte tő feliratnak : Buta kezek ron­
gálják a rácsot és ülőpadokat!

A müncheni templomok között az érseki 
székes egyházi templom után, rangban és fény­
ben mindjárt következik az ugynevezet T h e- 
a t i n templom. Benéztem e nevezetes épü­
letbe. 0„t állottam meg kegyelettel, érezbe 
öntött nagyszerű emlékszobra előtt Jenő her­
ezegnek. Volt ez a Jenő mostoha fia Napoleon 
császárnak, kinek első neje Josephine, első 
férjétől Beauhamais franczia tábornoktól szülte 
Hortensiát és Jenőt. Hortensiát Napoleon csá­
szár, saját testvéréhez Bonaparte Lajos hol­
landiai királyhoz adta férjhez. Hortensia azon­
ban nem sokáig élvén együtt férjével, attól 

Bonaparte Lajost a későbbi III. Napóleon 
csz szári szülvén — külön vált s leginkább az 
I-ső Napoleon környezetében tartózkodott. 
Jenő felnevelkedvén, a hadi pályán sok érde­
met szerzett magának, és mostoha atyja Na­
poleon császár által nem csak tábornokká, 
hanem olaszországi viczekirálylyá is revezte- 
tett. Ez a Jenő azonban őnállólag hadsereget 
nem vezérlett, hanem mindig mostoha atyja 
közelében szolgálta ennek érdekeit. így tör­
tént p. o. hogy 1812 ik év szeptemberében is

a Borodinónál (Moszkva közelében) 
vívott csatában is, Jenő a megátalkodva küzdő 
orosz csapatok ellen, ezer meg ezer bajlársai- 
nak maga körül rakásra hullása közben, csak 
nagy keservesen tudta kicsikarni az úgy is 
kétes eredményűnek mutatkozott győzedelmet. 
Midőn Napoleon császár trónjától megfosztva, 
Elba szigetébe száműzetett ; Jenő ki már ak­
koriban Miksa bajor király leányát birla nő­
ül, Münchenbe vonult, és mint naturalisált 
bajor alattvaló Leuchtenbergi her- 
czegi czimet vette fel.

Midőn Napóleon szerencsét kisérlendő, 
Elbából menekült és e szövetséges hatalmak 
ellen háborút iuditott, Jenő, — mert nem 
bizhatott a sikerhez, — nem csatlakozott Na­
póleonhoz, hanem nyugton és békén maradott 
Münchenben. Még élt a Waterloi csata után 
is nehány évig, szemtanúja lehetvén azon ka- 
tasztrophának, mely a Napoleon dinastiáját 
érte. Jenő, valamint egész élte folyásában, úgy 
közelebb a bajorok között töltött időzése alatt 
is rendithetlen, becsületes jelleméről lévén 
ősmeretes, mindenki által feltétlenül tisztel- 
tetett és szerettetett. Halála után fia a Bo­
rn a n o v orosz uralkodó ház nagy herczeg 
asszonyát vevén nőül ; azon idő óta, a Leu­
chtenbergi herczegi család, az orosz 
uralkodó házi család kiegészítőié leve.

Münchent elhagyandó, utijegyet váltot­
tam Salzburg felé a posta hivatalnál. Mint­
hogy még fél órányi idő múlva fogott a posta­
kocsi indulni, tehát várnom kellett. A tőrök 
közmondás azt tartja : Bolond a ki jár, mikor 
állhat, bolond a ki áll, mikor ülhet, bolond a 
ki ül mikor fekhetik. Én azonban — ki egész 
éltemben a túlságos kéayelemnek soha nem 
voltam barátja, — e török közmondásra nem 
hederitve, a rendelkezésem alá eső fél órai 
időt arra használtam fel, hogy a postaudvar

tágas terének hátsó részén fel s alá járkál 
tam, Berlinből magammal hozott öblös por- 
czelián pipámból (Wassersaek) bodor füst fel­
leget egész kedvteléssel eresztgetve.

Figyelmem azonban a lassankint gyüle­
kező utasokra volt függesztve, kik az udvar 
elő-terén csoportosultak, kik között megpil- 
lantám Eötvös József bárót, kit mint már ak­
kor (1840-ik évben) jeles magyar Írót Pest 
városának utczáirói látásból ösmertem, és 
tudtam, hogy édes atyja Eötvös Ignácz báró 
Magyarország főtárnokmestere, édes anyja pe­
dig Lilien baronesse bajorországi szüle­
tésű, következéskép a szóban forgó Eötvös 
József báró, ez úttal Münchenben édes anyjá­
ról! bajor rokonai látogatása végett időzött. 
Tehát — mint érintém — megpillantám Eöt­
vös József bárót, sőt azt is láttám, hogy a 
báró azon tömegből — mely a szélrózsa min­
den irányában elutazás végett gyűlt a posta­
udvar előterén össze — kiválván, egyenesen 
felém irányozza lépteit, jobb kezének ujjai 
között egy egész — de meg nem gyújtott — 
szivart tartva. Pár lépésre volt már hozzám 
a báró, midőn engem ekként szólított meg. 
BonjourlJevousenprie Mon- 
sieurldonnezmoidu sean! (Jó 
napot, kérek uram tüzet I)

E felszólításra én zsebemből azon bikkfa 
tapló készletből, — melyet Magyarországban, 
biharmegyei élesdi jó ismerósömtbl kaptam 
volt, — egy jó csipetnyit elszakítva, égő pi­
pámnál meggyujtva, tenyeremben ily felelet 
mellett nyujtám át: „Adjon Isten jő napot a 
méltóságos báró urnák is. íme itt szolgálok 
tűzzel.“

(Folyt, köv.)
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Bocsánatot kérünk, hogy a saját ügyünk­
kel ily hosszasan foglalkoztunk, de hát utó­
végre a hirlapiró is ember s éppen úgy szi 
vén viseli a saját érdekeit, mint más ember 
fia, ha valamit ki akar vinni. — Tudunk rá 
elég példát, hogy még csekélyebb érdekből is 
nagyobb lármát csapnak !

*

Nyilvános nyugtázás. (Második közle­
mény.) — Kiadandó verskötetemre újabban 
a következő előfizetések érkeztek hozzám. 1 — 1 
példányra előfizettek: Vértessy István vár. 
tanácsnok, Papp Ferencz v. főjegyző, Bészler 
Lajos v t. tanácsnok (Debreczen), Szőke Já­
nos ev. ref. esperes (Érmihályfalva), s Frank 
Géza gazdatiszt (Iratos, Aradmegye). Együtt 5 
előfizető. Király Gyula polgármesteri titkár 
ur gyűjtő-ivén 1—1 példányra eddig előfizet­
tek : Simonffy Imre kir. tanácsos polgármester 
és Mannó Kálmán ur Debreczenből, Az első 
kimutatásban foglaltakkal együtt van tehát 
idáig 51 előfizető 52 példányra. A kintlevó 
gyűjtő-iveken — értesüléseim szerint — szé­
pen folynak az előfizetések s az előfizetési 
batáridő lejártával (f évi decz hó 1-je) a vál­
lalat sikere előre láthatólag biztosítva lesz. 
Debreczen, 1889. október 24. Kósa Barna.

*
* *

A Liadandő verskötetből mutatványul itt 
közlünk két rövid dalt :

A boldogság dalaiból.
I.

Feledni kezdem már a dalt. .
A boldogság fsledteti,
Mely szivemet, mint hab a csolnakot, 
Körösk'árül veszi !

Régóta függ némán a lant . . ,
De hát mi írt daloljak én ?
Hisz ajkad dákja, s szemed mosoly i :
A legszebb költemény !

Csak hadd legyen feledve hát 
A dal, s hallgasson el a lant. . .
A mennybe se vágyik e földiül az,
Ki boldog itt alant !

II.
Megénekeltem minden lépted,
Szemedet és szép arezod/'t,
Kis kezedet, ajkadnak pírját,
Hó-tiszta szűz homlokodat:

Most, hogy enyém mindezen szépség,
Nem irok róluk dalokat,
Csak csókolom kezedet, ajkad’,
Szemedet ét szép arezodat !

Kósa Barna.

* A Móricz család tragoedi ája. A mint 
már irtuk, dr. Kardos Samu ügyvéd jelenleg 
Budapesten van. hogy Móricz Józsefet, az őt 
újabban ért csapásról előkészítse s ügyeiben 
tovább intézkedjék. Az apagyilkosnak (a mint 
olvassuk), még mindig sejtelme sincs a bor­
zasztó katasztrófáról. A fegyvergyári laktanya 
börtönei fölött talán még soha sem őrködtek 
oly Árgus-szemekkel, mint most. — A had­
bíróság humánus szigora odáig ment, hogy az 
apagyilkost most már egészen elkülőnittette 
többi rabtársaitól és szokott délutáni sétáira 
is már csak egyedül bocsátja, nehogy a bor­
zasztó titkot rabtársainak valamelyike elárulja 
előtte. A hadbíróság nyomára jött, hogy a 
fogház kulcsára tiltott módon újságokat is 
szokott a fogoly apagyilkoshoz becsempészni. 
Ennek következtében a kulcsárt vasárnap le­
tartóztatták s rövid idő alatt hadbíróság elé 
fogják állítani.

*

Móricz Erzsiké arczképét 
nem Pap Albert, hanem E g e y István fény­
képész készítette el, az esetleges megrende­
lések tehát utóbbihoz intézendók. A buda­
pesti képes néplapok bőven kiaknázzák a Mó- 
ricz-család tragoediáját, közük az öngyilkos­
ság és gyilkosság jelenetét — (a 
mit senki se látott), közük a hullák feltalá 
iását, a temetést, a család tagjainak arczképét 
stb. — E képek többnyire csakis a fantázia 
szülöttei, azok legnagyobb részében senki se 
ismerhetne rá a szomorú családi tragoedia sze­
replőire. A Móricz család mindenesetre elérte 
azt, hogy nevét világszerte emlegetik. Szomorú 
dicsőség!

* Debreczen-füzes-abonyi vasút. A keres­
kedelemügyi miniszter által a Debrecentől 
Füzes-Abonyig vezetendő helyi érd. gőzmozdo­
ny u vasútra és annak Ohattól Polgárig veze­
tendő szárnyvonalára kiadott engedély-okmá­
nyok közlését a hivatalos lap tegnapi száma 
megkezdte.

* A vármegyéről. Hajdú vármegyében 
megtörtént a megyebizottsági tagok válasz­
tása. Eddig a kővetkező választások eredmé­
nye érkezett be a központba : T e t ét­
le n b e n megválasztattak : Egri Dániel és 
Kasztl László. Sámsonban megválasz­
tattak : Kovács Károly, Oláh Gyula és Bu- 
daházy Gyula. H. Nánás 4-ik kerületében 
megválasztattak: Vitányi József és Vitéz 
Sándor. P. Ladányban megrálasztattak : 
Szőllősy János, Baranyay Albert és Kálmán 
László. Szoboszló 1-só kerületében meg­
választattak : Lengyel Imre, Adler Sámuel és 
M. Tóth Pál, a 2-ik kerületben: Somogyi 
Gyula, Vágó András és Csanádi István ; a 
3-dik kerületben: Hetey Ignácz, Dr. Kiss 
Gábor és Borbély Gábor. Kábán meg­
választattak : Kiss Károly és Dr. Pápay Kál­
mán. Dorogon az első kerületben meg­
választattak : Görög Ferencz, Nagy Miklós 
$8 Beqcze Antal; a 2-dik kerületben: Ko­
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vács István, Farkas Pál és Rajk Imre. H. 
Nánáson az lső kerületben megválasz­
tattak : Nemes Miklós, Csohány József és 
Pénzes Miklós ; a 2-dik kerületben : Nagy 
Bálint, Pénzes László és Ujváry Gábor; a
3 dik kerületben: Szűcs László és Ujváry 
Ödön ; az 5-dik kerületben : Csorvási Balázs 
és Sinay Antal.

* Erdőőri szakvizsgák. Az e r d ó ő r i 
ez évi szakvizsgák f. október hó 
21, 22, 23, 24-én tartattak meg a megye-ház 
tanácstermében Prusinszky Károly kir. 
erdő fel ügy elő elnöklete alatt. — Vizsgáló bi­
zottsági tagokul a földmivelési minisztérium 
által ki lettek nevezve : Törők Gábor erdő 
mester és Z i v u s k a József okleveles erdész. 
Vizsgára vidékről jelentkeztek 14-en — hely­
ből senki. — A vizsgázottak kőzzül 3 kitűnő,
4 jó, 5 kielégítő érdem sorozatot nyert, 2 a 
vizsgát nem állotta meg.

* Őszi verőfény. Újdonság számba megy, 
hogy ma egészen tiszta egü, derült őszi verő­
fényre viradtunk. Az ősz teljes költészetét el­
árasztja a tájon, melynek hervadásával, lassú 
haldoklásával sajátságos ellentétet képez a 
ragyogó napsugár. Azonban ma már — mint 
találóan mondják — »foga van az időnek “ A 
ragyogó napsugár daczára hűvös a levegő, s a 
felöltők igen kapósak lettek.

* Feloldott zárlat. Szabolcsvármegye al 
ispán! hivatala által közhírré tétetik, hogy 
Szabolcsvármegyében Pazonyban a száj- 
és körömfájás állati betegség megszűnt, 
minek folytán a zárlat feloldatott.

* Távozó alispán. Zoltán János, Sza- 
bolcsmegyének tizenkétév óta alispánja beteg­
sége miatt megválik állásától s nyugdíjaztatá­
sa iránt való kérvényét már be is nyújtotta. 
Zoltán Jánost 1877-ben emelte a megye kö­
zönsége az alispáni székre, s ó daczára ellen­
zéki politikai meggyőződésének, mindig fenn 
tudta tartani a jó viszonyt úgy a kormány­
körökkel, mint a vármegye más politikai érzü­
letű tényezőivel szemben, a mi eléggé mutatja, 
hogy nehéz helyét a megkivántató tulajdon 
Ságokkal töltötte be. Kitartó munkássága, ala­
pos képzettsége és kiváló személyi tulajdonai 
az egész megye elismerését szerezték meg 
számára.

* Nóvváltoztátás. Hiadlovszki János debr. 
lakos belügyminiszteri engedélylyel Farkasra 
változtatta vezeték-nevét.

* Pályázati hirdetés. A helybeli gazda­
sági tanintézet földmives iskolájában egy Deb­
reczen városi alapítványi hely üresedésbe jó­
vén, felhivatnak felvétetni kívánók, hogy kel­
lően felszerelt kérvényeiket 1889. évi október 
hó végéig a városi tanácshoz adják be. Fel­
vételért kérvényezhet minden olyan 16 évet 
betöltött debreczeniszületésü ifjú, 
ki helybeli születésű, írni, olvasni tud, jó 
magaviseletü, egészséges testalkatú, azonban 
ezen kellékek megléte okmányilag .igazolandó. 
Kelt Debreczeuben, 1889. október 22. A 
városi tanács.

* Iparosaink figyelmébe. A nagyméltó- 
ságu m. kir kereskedelemügyi miniszter ur 
f. é. szeptember 18-án 46341 sz. a. kelt s a 
kamarához intézett leiratában közli ama pon- 
tozatokat, melyek alapján a honvédelmi mi­
nisztérium kész a honvédség lábbeli és bőr 
nemű szükségleteire nézve a kisiparosok be­
vonásával szervezendő szállítási szövetkezettel 
tárgyalásokba bocsátkozni. Midőn e körül 
ményről ezen szükségletek szállítására vállal­
kozni akaró érdekelt iparos osztályt ezennel 
értesítjük, egyszersmind tudatjuk, hogy a szál­
lításra nézve esetleg kötendő szerződés lénye­
gesebb pontjait tartalmazó kivonat, valamint 
a szállítandó czikkek mennyiségét előtüntető, 
s a szállítási határidőt is magában foglaló ki­
mutatás a kereskedelmi és iparkamara hiva­
talában a hivatalos órák alatt megtekinthető. 
Debreczen, 1889. okt. 23. A kereskedelmi és 
iparkamara.

* Ö. T. R i c k 1 G é za ur 25 f o r i n t- 
t a 1 a debr. önkéntes tűzoltó-egylet alapitó 
tagja lett.

* Halálozások. Okt. hó 13-tói okt. hó 
19 ig meghaltak városunkban: Biró Juliánná 
4 hó. ref., görcsök. Dobisz ? kath., halvaszülött 
fiú. Vilmos ? zsidó, halvaszülött fiú. Fülöp 
József 6 hó. ref., szerencsétlenség. Tóth György 
6 hó ref., gyermekaszály. Barta Lajos, 1 ho. 
ref., veleszületett gyengeség. Nyíri Lajos 1 
hó. ref., veleszületett gyengeség. Túri Sándor 
1 é„ ref., tüdöhurut. Balogh István, 49 éves 
ref., bélhurut. Szendrei Sándor 24 é. ref., 
tüdőgümókór. Mártonffy Lajos 23 é. r. kath., 
vörheny. Pethó István 5 hó. ref., vörheny. 
Ungvári Mihály 28 é. ref., tüdőgümókór. Dió­
szegi Jánosné 69 é. ref., tüdöhurut. Kerekes 
Béla 2 V» r. kath., agylob. Harangi ? ref., 
halvaszülött fiú. Fejes Árpád 4 % hó. g- 
kath., bélhurut. Bánki Mária 4 é. ref., vör­
heny. Móricz Erzsébet 20 é. ref., öngyilkos­
ság. özv. Móricz Andrásnó 58 é. ref., gyilkos­
ság. Lux Ilona 4 é. zsidó, vörheny. Molnár 
Róza 1 hó. ref., belhurut. Brück Mózeseé 40 
é. zsidó, álképlet. Zilál Gyula 3 hó. ref., 
görcsök. Balog ? ref., halvaszülött fii. Lux 
Zsigmond 1 1 „ é. zsidó, vörheny. — Elhuny­
tak összes száma = 27, ezek között 18 öt 
éven alóli gyermek vas, tehát az elhunytak­
nak kétharmada.

* Egy öngyilkos utolsó órája. Páriából írják, 
hogy egy odavaló lakos széngázzal vetett vé­
get életének s azzal az elhatározással hajtotta 
végre végzetes tettét, hogy utolsó érzelmeit 
papírra veti. Az öngyilkos jegyzetei igy hang­
zanak : Két óra tizenöt perez. A féjem nehéz; 
Két óra húsz perez. Bagót vettem be ; kezeim 
feketék, de késő megmosni. Két óra harmincz 
perez, Fülzugást érzek. Érkezik , . . Lefek­

szem. Két óra harminezöt perez. Az átellen- 
ben levő kőszénárus kőszene nem ér semmit. 
Sokat szenvedek. Két óra negyvenöt perez. 
A halántékom fáj. Három Ízben raktam sze­
net a tűzre. Még mindig semmi. Három óra 
Nincs jó isten. Torkig vagyok ezzel az élettel 
Három óra húsz perez. Kiállhatatlanul szen­
vedek ... Itt végződik a különös irat. — 
A szerencsétlen alig élhetett tovább pár 
perczczel.

A gólyák.
— Mese. —

Nyilsebes szellő végigsuhan a megzizzenő 
fák alatt, melyek ijedten rezzennek föl álmuk­
ból s zúgva, susogva beszélik el aztán egy­
másnak, hogy ébredjünk föl, itt a hajnal !

S a madarak csak halkan, félve kezdik 
el csicsergésüket, mintha csak lassankint akar­
nák édes szendergéséból felkölteni a pihenő 
mindenséget.

Fönn a szürke égen a homályüző király­
fi, a hajnalcsillag mind erősebben sziporká­
zott ; az éj mindig főlebb vonta keletről sötét 
palástját ; meghasadó homályos fellegek mögül 
rózsatenger ömlött ki, mint mikor az ifjú 
apácza fölveti komor, titoktartó fátyolát s 
előtűnik az édes, szűz életre-érett, tündöklő 
arcza. . . .

S az ég mind kékebbre érett, végtelen­
ségét vakító sávok czikázták át, sziporkázva 
égett keleten a nap óriási gyémántja. A tó 
csobogni, háborogni kezdett, amint a fénysu­
garak éles nyilzápora ráomíott.

S onnan, a távolból fehérló faluból, a 
nyüzsögni kezdő hangyabolyból lomha szárnyú 
golyamadarak csapata húzott át a lanka fölött, 
a mocsár felé.

Révedező havaagszó szállott utánuk, 
mintha őket kisérné, mintha őket siratná.

Túl az erdőn nádrengeteg zúgása hívta 
már őket; a sások birodalmának fehér köpe­
nyes királyai ieiibbentek oda, lassan, óvato­
san, nesztelen, mint midőn léghajókból száll 
le az ostrombolt várba a titkos ellenséges 
csapat.

Tekintélyes gólyacsalád volt ez, egy kö­
vér gólya-mama néhány tapasztalata ■, épen 
most megtollasodott fiókjával.

Figyeljetek reám, — mondá a mama, 
egy fatörzsre szökkenve, hogy onnan tartsa 
meg szónoklatát. — Az élet iskoláját ti most 
kezditek járni. Az elemi tudományokat már 
elsajátítottátok. Királyok vagytok a légben,— 
félelmes, zsákmányhajhászó hadvezérek a lo­
csogó füves mezőn. Oh! de mindez csak a 
saját életetek teagetésére vonatkozik. A gó­
lyáknak magasabb hivatásuk is van! A gó­
lyákra nagy feladatot bízott a világföntartó 
nagyhatalom. A gólyáknak mindenütt ott kell 
lemiiök, kémkedniük vizslálkodniok: hol csat­
tan el egy-egy tilos csók egy kívánatos lány 
ajkán, hol dédelgeti a férjét egy hivatását 
felfogó menyecske, — hogy aztán tájékoztas­
sák magokat. Nem értitek ?

— No majd megértitek mindjárt! Jertek !
És beletocskoit a vízbe a fia pedig buz­

gón minden mozdulatára figyelve utána.
A hináros zöld szövevénynyel beterített 

viz fölött hatalmas kelyhü rózsák nyilottak, 
duzzadó virág-óriások — ezernyi szirmuk Fej­
tekéből bóditó illat áradott ki.

S a komoly gólyamama elkezdett ko­
torászni csőrével a szirmok között félreháritá 
ókét, ki is tépett néhányat s végre" az illatos 
mézes rejtekből előhúzott egy pozsgás kicsi 
babát...

Hogy összerebbentek körűié a fiókok, 
megbámulni a furcsa tüneményt !

S a gólyamama folytatá a műveletet 
mindaddig, míg mindegyik fiókjának a szájában 
volt egy elven ajándék ; azzal aztán elbocsá- 
tá ókét a világ négy tája felé különösen lel­
kűkre kötvén a czimet.

Maga pedig ott maradt a sás között, egy 
kicsit békázni, ami ugyan nem a gólyák ma­
gasztos hivatása — de azért jól esik.

*

Óvatosan félve vitte csőrében a rábízott 
kincset a legkisebb gólyafiu.

Tollazata összecsapva az izzadságtól a 
súlyos aggodalmat keltő te er miatt.

S útközben folyton a c/imet ismételgette, 
amit a mama úgy a fejébe rágott.

Fáradságtól lomhán csattogtak le (szár­
nyú a buja lanka fölött, — a kimerülés mind­
jobban a földre vonzotta, mig egyszer letop- 
pánt s az ibolyabokor tövében tevén el a fehér 
ember-bimbót.

S mig maga egy előtte el villanó gyikra 
tartott hajtóvadászatot, egyszerre csak meg­
csendült mögötte a vészjel : kétségbeesett 
gyermeksirás verte föl a néma táj szűz álmu 
csendjét.

Ijedten futott vissza a köteíességfeledett 
gólya, szájába kapta a porontyot, s néhány 
hatalmas szárnysuhintássaí a faluba vitte.

De oh ! balsors 1 a nagy ijedtség vihara 
úgy megzökkentette ostoba gólyafejét, hogy 
zavarában elfelejtette a czimet, s 
csak ott kóválygott tétován az eperfák közül 
kifeheriő házacskák fölött . . .

Barna menyecske lakott az egyik házacs­
kában, zsörtölődő vászoncseléd, aki azonban 
nagyon szerette, ha csókkal tapasztották be a 
zsémbes száját.

Vájjon ennek vigye ?
Aranyos, kedves kis leány lakott a má­

sikban harmatcseppnyi, ártatlan teremtés, data 
piczi rózsabimbó, a ki gyöngéd kezeivel egy­
szer megakadályozta, hogy vásott gyermekek 
fészküket le ne verjék.

Vájjon ennek ? .. .
*

Alkonyat leszálltával vaHatóra fogta fiók­

jait az anyagólya, — ki hogyan teljesité föl­
adatát. I

Alig bírta kivenni a lehorgasztott fővel 
ácsorgó bűnösből, hogy ő bizony el fel ej 
tette a czimet.

Elfelejtettem .. . hebegé . .. Aztán nem 
tudtam, kinek vigyem ? Annak a házsártos 
menyecskének nem akartam ... inkább elvit­
tem annak az aranyos kis leánynak, aki oly 
jó volt hozzánk !

No hisz lett erre hadd el hadd !
Gólya mama, gólya fiák rátámadtak az 

ostoba ficzkára, csattogott a piros csőr, szállt­
szállt köröskörül a fehér pihe ...

Szomorúan álldogált egy leégett ház ké­
ménye mellett az elüldözött fiók.

— Nem értem a dolgot . . . mondo­
gatta . . Hogy lehet a mama oly szigorú ? A 
miért annak a jó kislánynak vittem ajándé­
kot ? Hiszen meglehet, hogy ő is őp-
pen úgy megérdemelte!

*

így esett a gólyafiók fatális tévedése.
Úgy látszik, ilyen megtévedó, megbiz- 

hatlan gólyafiak még most is vannak a vi­
lágon. E—6.

* Zene- és Halestély. Holnap pénteken, 
az Erfurt Hugó által bérelt V i 1- 
m o s Lajos sörcsarnokában a Magyar! Test­
vérek népzenekara közreműködése mellett ze­
ne- és halestély fog tartatni.

x A villamosság hatása az idegekre. 
Tudvalevő, hogy a mai kor legelterjedtebb s 
a legkülönfélébb formákban nyilatkozó beteg­
sége : az idegesség, úgy hogy joggal lehet 
ezt az idegesség korszakának nevezni. Az 
idegek állapotával az izmok, tehát az egész 
test ereje is kapcsolatban áll, minélfogva el­
gyengült idegzetű embereknek szervezete sem 
lehet erős, elgyengült idegzetű emberek bol­
dog családi tűzhelyt nem alapíthatnak, mert 
nem bírják annak föltételét, hogy egészséges, 
életerős nemzedéknek adhassanak életet. — 
Az idegkórtani kutatások arra az eredményre 
vezettek, hogy az orvosi tudomány az ideges­
ségnek hathatós és biztos gyógyszerét bírja a 
villamosságban, ha az szakszerű tudományos 
alapon és megfelel ő mértékben alkalmaztatik. 
A villamosságon alapuló dr. Borsodi-féle sza­
badalmazott electro- metallikus készülék bírja 
mindazokat a tulajdonságokat, melyek az 
elgyöngüit, kimerült férfiúi idegeknek ko­
rábbi ruganyosságát, a szervezetnek ifjú 
erejét fölötte egyszerű módon, annak a 
testen való észrevétlen viselése által igen 
rövid idő alatt visszaszerezni képesek. 
E tudományos alapon álló készülék alkal­
mazása igen egyszerű és semmiféle kényel­
metlenséggel nem jár. Több kiállításon : igy 
1888-ban a brüsseü nagy nemzetközi kiál­
lításon s a mostani párisi világkiállításon ki­
tüntetést nyert; bírja a „Société medicine 
de francé* és a „Société d’ Hygyiéne pub­
lique de Paris* diplomáit és általa már szám­
talan ember nyerte vissza idegerejét és egész­
ségét. Részletes leírást készséggel díjtala­
nul küld dr. Borsodi müintézete (Bécs I. 
Kärntnerring, Gomperzpalota 3.) mindenkinek, 
aki ez iránt hozzá fordul és ugyanott ren­
delhető meg a^készülék^ is.

Hazánk s a külföld. =
— Rövid hírek. Bécsi és német 

tőkepénzesek Magyarországban na- 
gyobbszabásu hajlított bútorgyárat akarnak 
alapítani. Egy, már meglevő ilynemű ipar­
telepet megvesznek és nagyobbitanak, hogy 
a Keleten mutatkozó keresletnek is eleget te­
hessenek. — Orosháza város elhatározta, 
hogy Kossuthnak postán küldi el a díszpolgári 
oklevelet s a küldöttség útiköltségére szánt 
összegből „Kossuth Lajos ösztöndíjsat alapit 
az odavaló polgári iskola részére.

Közgazdaság.
Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 

okt. 22.) Búza tavaszra 8.58 pénz, 8.60 
áru, búza őszre 8.15 pénz, 8.17 áru, — 
május—júniusra —.— pénz, .— áru. 
Tengeri 1890. máj.—jun. 5.11 pénz, 
5.12 áru, jul.—aug. —.— pénz, .— 
áru. — Zab tavaszra 7.27 pénz, 7.29 
áru, őszre 7.15 pénz, 7.17 áru. Ká- 
posatarepeze augusztus—szeptemberre 
—.—.— írton.

Hivatalosan felmondatott ma 2000 
mm. búza, 2000 mm. tengeri és 2000 
mm. zab, f. hó 28-án leendő átvételre, 
700 mm. szilva, f. hó 26-án leendő át­
vételre.

SZERKESZTŐI POSTA. ““
G. L. Debreczen. Újabban beküldött versei 

szintén gyengék. Még legtöbbet ér köztük a „Meren­
gés“ czimü, üe ennek külalakja az Arany „Bor vitéz - 
ének szolgai utánzata. Ott a balladában indokolva 
vannak a visszatérő sorok, de itt erőltetve vannak, 
Több önállóságra törekedjék úgy a béltartalom, mint 
a forma tekintetében is 1

Debr. yy színház.
Holnap pénteken, 1889. október 25-én, 

páros bérletben, itt elősezör:

if ©Léé síimmé
Vígjáték, Bóczytól.

Felelés «erkesztó Gázpár in»«
Kiadó Kuiasi Imre
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Művirág és érez

nagyválaszték ban

IHeider Aulainál
Nagytemplomtér, Stenczinger-ház, 
a HOLVAY GYULA ur régi üz­

lethelyiségében.
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Keztyük nagy választékban.
BaassCTwr

NAGY ANDRÁS
keztyü- és sérvktitő gyáros.

Ajánlja a már 25 A- 
óta fennálló, jóhírnév­
nek örvendő

KEZTYUS- 
ÜZLETÉT

a n, é. közönség szíves pártfogásába. Egyszersmind van szerencsém tu­
datni, hogy nálam mindég a legnagyobb választékban téli- és nyári keztyük 
kaphatók és megrendelhetők.

Glacé és schwedis keztyük 3 gombbal, agráffal, vagy csattal,
mosó bőr női, férfi, katona és elegáns hosszú báli schvedis keztyük
dús raktárát legjutányosabb árban.

Báli keztyüket a raktáron levő különféle színekből, választás sze­
rinti mintából, 24 óra alatt készítek.

Továbbá ajánlom az általam készített 
sérvkötőket és suspenzórlumokat, 

mely utóbbit minden embernek viselnie kellene, hogy általa a keletkezhető 
bajoknak eleje vétessék.

** •*- ** * «- r * O JLl. nagy választékban .
Orvosi és szülész! készülékek, fecskendők.

irigaterek, kristélyezök, méh-pereczek, has- és köldök kötök,
g'ummi harisnyák, fáslik és grimmi-szélpár nák
mindenkor raktáron vaunak.

Női különlegességek nálam kaphatók és megrendelhetők.
^Tag'sr'baii és Icicsin.^'ben.i eladás.

A n. é. közönség eddigi pártfogását és bizalmát továbbra is kérvo, 
vagyok kész tiszteiéit 1

NAGY ANDRÁS,
keztyils.
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Suspensoriumok 50 krtól 1 frt 50 krig. jj
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Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet
debreczeni fióktelep árucsarnoka. 

Kitűnő olasz gesztenyéi, tlieát,
VALÓDI ANGOL RUMOT,

szepességi főzelékeket,
ritka jó minőségű

JSL rW'

és minden e szakmába vágó czikkeket jó minőségben, ju­
tányos árak raeiiett ajánl

Tisztelettel

11
debr. fióktelep árucsarnoka

nagy várad-utcza, megyeház mellett.

N
0

0

5

P
a

0

1

9D>

Jj

Korona-fo r i* a s

& fi
% «GYUV -üÁM

í n Vb-
r A

ISCIlKIt JÁNOS
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lí ő I ELE T“ temetkezési intézete
debreczeisben,

f Iváll d temetése r nde és-t ieg dc óbb árak mellett 10 frttíl kezdve :

Teljes temetések halottas kocsikkal vidéken is eszközöltetnek.

SÍREMLÉKEK 4 fi itól kezdve kaphatók.
Érez, élő és franezla művirág

KOSZORÚK
ingván szalagirással, nagy választékban és a legszebb kivitelben kaphatók.

Piacz, Cségély-ház Miklós-utcza sarkán, a megye­
házzal szemben.

f—————————
Szives iállomására hozom a t. közönségnek, miszerint ilz’etc- Q 

met í;z őszi- és téli idényre £

bel- és külföldi szövetekkel |
nagy választékban felszereltem. Ajánlom azok között különösen $

brassói szövet készletemet. 2
Saját Üzletemben készült, kitűnő szabású és jó minőségű

SKÉSZ FÉRFI- és GYERMEK ÖLTÖNYÖK S

5 UTAZÓ BUNDÁKBÓL 1
8 . 8
g| nagy raktárt tartok s azokat határozott., jutányos ár mellett a t. kö- a
ä zönség rendelkezésére bocsátom.

I Mérték szerinti rendeléseket $
§ gyors és szolid kivitelben teljesítek. §

A t, közönség által tanúsított bizalmat megköszönve, kérem ö 
® szzal ezentúl is szerencséltetni. @

Teljes tisztelettel iP

8 ” SZEDLAK JÓZSEF. I
mb»»—a—————————i

211 ENDRE
előbb

KUHINKA ISTVÁN E.

GYENESLAJOS
DEBRECZEN, Főtér, városház épületben.

Ajánlja nagyválasztékú raktárát :

PorcM-.'„;í-| jfői ruha-szövet, Flanell,
DEBEECZEWBE IT.

Ajánlja pontos ki­
szolgálat és gyári árak 
mellett az őszi és téli 
idényre újonnan érke­
zett és nagy választék 
kai berendezett Dlt- 
már- és Brünner-féle a 
legjobbnak elösmert 
gyártmányú S a I 0 n, 
függő és asztali petró­
leumlámpáit, s minden 
hozzátartozó czikkek 
nagy raktárát.

Tisztelettel

MASYifZKY ENDRE.
Képes árjegyzékek ki 
vánatra bérmentve.

V
SíSiS#

lé«eí8,«ti6k,<ä,klk? bérmentes bekül-
SSBi.'aasfSiasí1"'
Steuer Ottó rtöSf*#"*-

Debrecses, im. NjMMtott KUTA3Í IMftS Mnymemd
„ , Berlin u « 
FriedrtchetraFFe 243 ** *

KASÁN és MOSÓ VELEZEKBÖL,
mindennemű

rövidárúk és pipere-czikkekből.
Nagyraktár: Himalay Berliner,Che 

nilia és Selyem kendőkben.
Szép kiállítású

8írkoszoruk,
Női ruhák készíttetését saját szö­

vetemből elvállalom.
Minta - gyűjteményemet kívánatra

bámentve megküldöm.

Pirszén
ugyszinte kőszenet fűtésre és 
kovácsok részére legjobb mi­
nőségben házhoz is szállítva 
ajánl jutányos áron

a légszeszgyár igazgatósága 
Debreezenben.

Megrendeléseket részünkre 
elfogad KONDOR L. üzlete 

Czegléd-utcza.
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